Welcome Guide

PowerCore 20100
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Using your PowerCore

Wie Sie Ihren PowerCore verwenden | PowerCore@{EH A%
Ltilisation de votre PowerCore | Utihzzare 1| tuo PowerCore
Usar tu PowerCore | PowerCoreBNEHAE | ol paldd PowerCore pladiul

» Check the power level
Ubgrprifen des Energiestands | EATEE R
Verifier le niveau d'énergie | Visualizra la carica residua

Cantrolz el nivel de bateria | EEFFEHE | Wl 5 bas (uaadl
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= Charge your phone or tablet

Ihr Handy oder Tablet laden | BEVOFFZRIEP2T L v TR

Recharger volre téléphone cu tablette | Carica Il tuo cellulare o tablel

Cargar tu movil o lableta
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= Recharge your PowerCore
lhren PowerCore laden | PowerCore R E

Rechargez volre PowerCore | Ricaricare il tuo PowerCore

Recargar tu PowerCore | #5PowerCore it

S el PowerCore ol ael
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Q When your PowerCore is fully charged, the LED indicators
will turn off.

Dag LED Licht erlischt, cobald Ihr PawerCore voll galaden 11
PowerCore R fd D RIE R T a &, LED -1 MHEHTLET,
Les LED s'éteindront une fois volre Powerlore compietement chargs.
Quands | LED sl spengonag, i tuo PowerCare & completamente carica.

Cuando tu PowerCore se encuentra completamente recargado, la luz
LEL s apaga;

PowerCore 7EiM BIg, LEDZERE K.

LED b g g it o JAS0s Powerl oregmad o latia

{':} To give your PowerCore the fastest, safest recharge, use an
Anker® LUSB charger.

U lhren PowerCore mit der schrellsten und sichersten Ladung zu versargan,
verwendan Sie ain Anker® USE Ladegeral,

PowerCore iR EREREA DTS TEETA- S, Anker R USBRRFTRE
B OfEH R

Wilisez un chargeur USE Anker® afin de garantir une recharge sire 2t rapide de

votre PFowerCore.

Per ricaricare il tua PowerCore nal maodo pil rapido e sicuro, utilizza un

caricatara USE Anlker®,

Para cargar lu PowerCore de marnera rapida y Segura, usa un cargador
LS8 Anxer®,

B T gEPawerCoreim RN FEFRIRES, JEFFH Anker® 235,

Arnkar® LISE Charger skl azdsul el 52!l F 3 PawerCore ol L ealadl il
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Specifications
Spezifikationen | WSRO | Spécifications | Specifiche
Especificaciones | P mEE | Jlial sl

E] Capacity | 20100mAh/72.36 Wh
= |nput SVM/ZA
(==] Outpul 5V /48 A
Goma  Size 166 x 58 x 22 mm /65%2.3%09in
ke Weight 3568/12.6 07

Attention

Achtung | FEEL | Attention | Attenzione | Atercidn | B | <l s

To preserve lifespan recharge every 4 months
Iﬂ Bitte faden Sie Inren Akky mindestens zlle 4 Monate aut, urmn die Lebersdauer
zu erkalten
Nurl)—niEfMBER DS, T ltdr Bl —ERHRBLT FEL
Afin de préserver sa durée de vie, recharger une lois tous les 4 mois
Per prolungare |a vita utile, ricaricare ogni 4 mes
Para prolongar 12 vida Gtil, recargar cada 4 meses
AFIFEMEREG, AFITHE P ar—R 8.
Faadl e e liall ptl 4 8 pathy i

Use original or certified cables
YVerwendan Sie originale cder zertifizierta Kzbs!
BEFREBEEEhi s —FILETEET
b'utiliser gue des cables onginaux ou certifigs
Lsare cavi arginzli /o certificati

Usar cables onginales wio certificados
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Sidina gyl Aglaal IS Ladiul

Setzen Sie den Akku keinen Fldssigkeiten aus
icMn RO ESIK LT FEw

Me pas exposer a des liguides

Evitare il contatte corliguidi

Don't expose to liquids
&)

Evitar al cantacts can Wguidas
SIS R
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Don't disassemble

Mehmen Sie das Gerdt nichl auseinandsr
ERCTOTHRELELT FEL

Me pas desassembler

Mon smentars

Mo desarmar
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Avoid dropping

Lassen Sie das Gerdt nicht fallen
BEGEEESIGLTTEW
Me pas iaire tomber

Mon farle cadere

Evitar Caldas

LIRSS T
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Avoid extreme temperatures
Vermeiden Si2 extreme Temperaturen

B iR FrEERLELT TR
cviier les températures extrémes

Manteners lontano da temperature estreme
Mantener alejado de temperaturas extremas
G i = ol R B i
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Customer Service

Kundenservice | AAEF—4H— | Service Client | Servizio ai Clienti
Alencign al Cliente | AR FF | «daali s

Garantfa liritada de 18 meses | 18- T-ABRRE | teea ] 5878 e

Lifetime technical support
| ebenslanger techrischer Support | #2280k 7R~ b

18-month limited warranty
12 Micnate beschrinkte Harstellergarantie | 184 B4R5E
Garantie mitéa de 18 mois | Garanzia hmitata 18 mes

Support bechnigue 2 vie | Supporto tecnico a vita

Asistenciz técrica de par vide | S5 EAEER | sball ra Al we ol

support@anker.com

D<)

% 1-800-988-7973 | Mon-Fri 9:00-5:00 PST (US)
03-4455-7823 | Mon-Fri 9:00-17:00 (F1 42)

069-9579-7960 | Mon-Fri 6:00-11:00 (DE)

400-0550-036 | Mon-Fri 9:0017:30 ()

For FAQs and more information, please visit:

anker.com/support
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POWER YOUR MORILF LITE

Product Number A1271 glial &
External Battery / Fortable Charger




